Luxembourg, le 7 janvier 2005

A toutes les personnes et entreprises
surveillées par la CSSF

CIRCULAIRE CSSF 05/169

Concerne : ldentification et déclaration des relations d’affaires avec les milieux
terroristes

Mesdames, Messieurs,

Nous avons I’honneur de vous faire parvenir en annexe le reglement (CE) n° 14/2005 de
la Commission du 5 janvier 2005 modifiant pour la quarante-deuxieme fois le reglement
(CE) n° 881/2002 du Conseil instituant certaines mesures restrictives spécifiques a
I’encontre de certaines personnes et entités liées a Oussama ben Laden, au réseau Al-
Qaida et aux Taliban, et abrogeant le réglement (CE) n° 467/2001 du Conseil.

Le nouveau réglement a pour objet la mise a jour de I’annexe | du reglement (CE) n°
881/2002 qui determine les personnes morales, groupes et entités auxquels devrait
s’appliquer le gel des fonds et des ressources économiques.

Le reglement (CE) n° 14/2005 est entré en vigueur le jour de sa publication au Journal
officiel de I’Union européenne, a savoir le 7 janvier 2005.

Nous vous rappelons que vous étes tenus de communiquer immédiatement toutes
informations utiles en relation avec le reglement annexé a la Commission de
Surveillance du Secteur Financier qui les transmettra au Ministere des Affaires
Etrangéres, Direction des Relations économiques internationales ainsi qu’au Ministére
des Finances.

Veuillez recevoir, Mesdames, Messieurs, I’assurance de nos sentiments tres distingues.

COMMISSION DE SURVEILLANCE DU SECTEUR FINANCIER

Simone DELCOURT Arthur PHILIPPE Jean-Nicolas SCHAUS
Directeur Directeur Directeur général

Annexe.
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REGLEMENT (CE) N° 14/2005 DE LA COMMISSION
du 5 janvier 2005

modifiant pour la quarante-deuxiéme fois le réglement (CE) n® 881/2002 du Conseil instituant

certaines mesures restrictives spécifiques a l'encontre de certaines personnes et entités liées a

Oussama ben Laden, au réseau Al-Qaida et aux Taliban, et abrogeant le réglement (CE) n°
467/2001 du Conseil

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réeglement (CE) n°® 881/2002 instituant certaines mesures
restrictives spécifiques a l'encontre de certaines personnes et
entités liées a Oussama ben Laden, au réseau Al-Qaida et aux
Taliban, et abrogeant le reglement (CE) n® 467/2001 du Conseil
interdisant I'exportation de certaines marchandises et de certains
services vers I'Afghanistan, renforcant linterdiction des vols et
étendant le gel des fonds et autres ressources financieres déci-
dées a lencontre des Taliban d’Afghanistan (1), et notamment
son article 7, paragraphe 1, premier tiret,

considérant ce qui suit:

(1)  Lannexe I du réglement (CE) n® 881/2002 énumere les
personnes, groupes et entités auxquels sapplique le gel
des fonds et des ressources économiques ordonné par ce
réglement.

(2)  Les 22 et 23 décembre 2004, le Comité des sanctions du
Conseil de sécurité des Nations unies a décidé de modi-
fier la liste des personnes, groupes et entités auxquels
devrait sappliquer le gel des fonds et des ressources
économiques. L'annexe I doit donc étre modifiée en
conséquence.

(3)  Pour garantir l'efficacité des mesures prévues au présent
reglement, celui-ci doit entrer en vigueur immédiatement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Atticle premier

L’annexe [ du reglement (CE) n° 881/2002 est modifiée confor-
mément a l'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa publication
au Journal officiel de I'Union européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 5 janvier 2005.

() JO L 139 du 29.5.2002, p. 9. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n°® 2145/2004 (JO L 370 du 17.12.2004, p. 6).

Par la Commission
Benita FERRERO-WALDNER
Membre de la Commission
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ANNEXE

L'annexe I du réglement (CE) n° 881/2002 est modifiée comme suit:
1) la mention suivante, figurant sous la rubrique «Personnes physiques», est supprimée:

«Shadi Mohamed Mustafa Abdalla [alias a) Emad Abdelhadie, né le 27 septembre 1976 a Alhamza; b) Shadi
Mohammed Mustafa Abdalla, né le 27 septembre 1976 a Irbid; ¢) Shadi Abdallha, né le 27 septembre 1976 a
Irbid, Jordanie; d) Shadi Abdallah, né le 27 septembre 1976 a Irbid; ¢) Emad Abdekhadie, né le 27 septembre
1976 a Athamse; f) Zidan Emad Abdelhadie, né le 27 septembre 1976 a Alhamza; g) (utilisé en Belgique) Shadi
Mohammed Mostafa Hasan, né le 27 septembre 1976 a Beje, Iraq; h) Zidan; i) Zaidan; j) Al Hut (en francais: le requin);
k) Emad Al Sitawi]. Adresse: rue de Pavie 42, 1000 Bruxelles, Belgique. Né le 27 septembre 1976, a Irbid, Jordanie.
Nationalité: jordanienne d'origine palestinienne. Numéro de passeport : a) passeport jordanien n® D 862 663, émis le
10 aoat 1993, a Irgid, Jordanie; b) passeport jordanien n® H 641 183, émis a Irgid, Jordanie, le 17 avril 2002; ¢)
document de voyage international n® 0770479, émis a Dortmund, Allemagne, le 16 février 1998. Renseignements
complémentaires: a) nom du pere: Mohamed Abdalla; b) nom de la mere: Jawaher Abdalla, née Almadaneie; c)
actuellement condamné et emprisonné en Allemagne.»

2) les mentions suivantes sont ajoutées sous la rubrique «Personnes physiques»:

a) «Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa'd Al-Faqih; b) Sa’ad Al-Fagih; ¢) Saad Alfagih; d) Sa'd
Al-Faqi; ¢) Saad Al-Faqih; f) Saad Al Faqih; g) Saad Al-Fagih; h) Saad Al-Fakih]. Titre: docteur. Adresse: Londres,
Royaume-Uni. Né le 1 février 1957, a Zubair, Iraq. Nationalité: saoudienne.»

b) «Adel Abdul Jalil Batterjee [alias a) ‘Adil Al-Battarje; b) Adel Batterje; ¢) ‘Adil ‘Abd al Jalil Batarji]. Adresse: 2 Helmi
Kutbi Street, Jeddah, Arabie saoudite. Né le 1 juillet 1946, a Jeddah, Arabie saoudite. Nationalité: saoudienne.»

¢) «Khadafi Abubakar Janjalani [alias a) Khadafy Janjalani; b) Khaddafy Abubakar Janjalani; ¢) Abu Muktar]. Né le 3
mars 1975, a Isabela, Basilan, Philippines. Nationalité: philippine.»



